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DELIVERY-NO: 32580427 15.08.2025 - 10:51
(VDA 4912) PAGE 1/1
VENDOR -PLANT: 0236 RECIPIENT -PLANT 100 UNLOAD POINT: 14248
-NUMBER: 291000733 ~NUMBER: 24466 STOR. LOCATION:
Magna PT S.p.A. POINT OF

Schaeffler Debrecen Kft. V Dei Ciclamini 4 SHIPPING TYPE: Autocarro
Hatar ut 1/D. I-70026 MODUGNC BRA FORW. AGENT: Optimus ‘92 KfE
H-4031 DEBRECEN -NUMBER : 29000907

GROSS WEIGHT: 462,40

DN-NR SUP.REF.NR. CUST.

QUANT. CHECK:

QUANT. UM V/G NAME OF DELIVERY PURCH.ORD.NR.
-DATE SUPPL.REF.NR. VEND. ADD. DATA VENDOR
-poS PACK.MAT. -QUANT. -NUMBER CUST. MAX . NUMBER -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
50846600 9000112873 1824 PZ S / Cugcinetto a rulli conici 550004721701
19.08.2025 083465731-4350-12
006010 VP: 32 TBA-520880 X 57,000 012795267-0000
VP: 2 TBA-500273 0,000 002095866-0000
VP: 2 TBA-500274 000984477-0000
hkhkhhik END ik ko ok
KUEHNE+NAGEL sr
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Quantita dichiarata: 482
Quantita effettiva:
Tipolmballaggio: z
Quantita Imballi: ) . Ol
Conformita alle schede d'imballo: @a -
Data controlio: L{ 1g
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Absender ((Name, Anschrift, Land) 91000733

Sender (Name, Address, Country)

ks
1 Lieferantanny,
. Supplier No.

Schaeffler Debrecen Kft.

iHatar ut 1/D.
HU-4031 Debrecen

' INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
| INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese Beftrderung unterliegt trotz

i einer gegenteiligen Abmachung den Page 1/ 1
| Bestimmungen des Ubereinkommens
ther den Befdrderungsvertrag im 89138725

internationalen StraBengliterverkehr (CMRY),

Empfénger (Name, Anschrift, Land)
Consignes (Name, Address, Country)

2

‘Magna PT S.p.A.
'V Dei Ciclamini 4
«IT-70026 Modugno

Frachtithrer {Name, Anschrift, Land)
Carrier (Name, Address, Country)

'92 Kft

16

‘Optimus
 Huszar Gal ut 54
‘HU-4033 Debrecen

Auslieferungsort des Gutes
Place designated for delivery of goods

3

Nachfolgender Frachtitthrer {Name, Anschrift, Land)
Suceessive Carriers (Name, Address, Country)

i1

| Oni/Place Modugno 124 3

1 I

« Land/Country italy 1 8 :

]

: 4 Ortund Tagder Ubernahme des Gutes !

Place and Date of Acceptance of Goods E

Ort/Place *
Land/Count Debrecen i 1 Q) Vorbehaite und Bemérkungen der Frachtfihrer

v Hungary Reservations of Carriers
Datum/Date 19.08.2025

Beigefgte Dokumente

Documents Enclosed O Commercial Invoices

5

14
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T Kennzeichen und Nn. Anzahl der Packstiicke 8 Art der Verpackung 9 ‘Bezeichnung des Gules 1 1Y Statistiknummer :I 1 ‘Birallb%?’wicﬂt xg) 1 2 Volume (m?)
Mark and Nos No.of Packages Type of Packaging Description of Geods rElllaﬂs‘;ﬁcal Gross Waight (kg) Volume (m?)
umber
10032580426 2 TBA-500273 84825900 359,00 0,686
0032580427 2 TBA-500273 462,40 0,434
Total: 4 Packing 821,40 1,120
\Bezs,  Gefahrzettelmustar-Nr. UN-Nummer ~ Verp.-Gruppe _ﬁ 9 lzu zahienvom:  'Absender " wahrung Empléinger '
Nr.g Hazard Label No. Number UN ackaging Group !To Ba Paid By: Sender urrency Consignee :
Descr, . Fracht P | '
No.g ' : fransportation Charges | ! |
: | ErmaBigungen H f
1 3 Anweisungen des Absenders (Zoll- und sonstige amiiiche Behandiung) Reductions. R Lo ’
Sender's Instructions for Customs, ete. %\Lv;’s‘g?aelnsumme - .
b 1 N
Zuschldge , : !
DELIVER WITH DELIVERY NOTE ONLY Suppt ng t L x
CONTACT PERSON/POINT OF DISPATCH Nebengepinren m
PJSFAH-PLLS Gabor Bucko g?r:\:iges P
"TEL: +3652581249 FAX: +3652581468 Zu zahlende Gesamt- ; i ; )
Total to Pay : : . !
' 1 4 Ruckerstatiung
Reimbursement
. 1 5 Frachtzahlungsanwelsung i 20 Besondere Verelnbarungen
Payment of Freight Charges 1 Special agreements
DAP Modugno I
v 1 -
) Ausgeferigt in . am Gut empfangen Datum
21 Lusgsterigi Debrecen at 19.08.2025 . 24 Guen Fecetved Date
fl i am
OPTIMUS 92 K a

22 2
Schaeffler Debrec , ! 23
Hatar ut 1/D. %&ﬁgefﬂer brecen Kft,
4031 Debrecen 4031 Deprec i
Unterschrift und Stempel des Absenders ! ﬁa tar; Elt
Signature and Stamp of Sender

2 5 Angaben zur Ermittlung der Entfernung
; Calcutation of distance
vonifrom ;

. i Signature and Stamp of Carrier
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Addszim:; 17 143110-2-09
nll/slghriﬂ und Stempel des Frachtilhrers

Paletten-Absender - Paletts Sender

A
FehiR i |

r Unterschrift und Stempel des Empféngers
' Signature and Stamp of Consignee

o
! Paletten-Empfiinger - Paletts Consignee

Type -~ Number No ,‘E)"(éﬁén’chTypé*” © 7 NumbérNo” ~ " Exchang
: ! ‘Exchange e . i ‘Exchange e
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' | Sifigle Pallet =~ ! ! ‘ Single Pallet™ | ‘
26 Contract Partner of Carrier L 1 ' . . .
Confirmation of Recipient/Date/Signature Confirmation of Driver/Date/Signature
; 27 Plate Number [Net Load in kg I
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